
















Be aware that the hole position isbiased towards the 
front.
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Beachten Sie, dass die Lochposition nach vorne 
versetzt ist.

Sachez que la position du trou est décalée vers 
l'avant.

穴の位置が前方に向かって偏っていることに注意してくだ
さい。

step 1

As shown in the figure, combine parts 8 and 9 with part 1 and 
secure them with screws.
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Wie in der Abbildung gezeigt, verbinden Sie Bauteil 8 und 
Bauteil 9 mit Bauteil 1 und befestigen Sie sie mit Schrauben.

Comme indiqué sur le schéma, assemblez les composants 8 et 
9 avec le composant 1, puis fixez-les à l'aide de vis.

図に示すように、部品8と部品9を部品1と組み合わせて、ネジで固
定する。



step 2
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As shown in the figure, combine component 2 with  components 
8 and 9, and secure them with screws.

Wie in der Abbildung gezeigt, verbinden Sie Bauteil 2 mit den 
Bauteilen 8 und 9 und befestigen Sie diese mit Schrauben.

Comme indiqué sur le schéma, assemblez le composant 2 avec 
les composants 8 et 9, puis fixez-les à l'aide de vis.

図に示すように、部品2を部品8および部品9と組み合わせて、ネジで
固定する。
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Connect the two back panels together using screws andnuts, and 
then place them between the two side panels.

Verbinden Sie die beiden Rückwände mit Schrauben und Muttern 
miteinander und setzen Sie sie dann zwischen die beiden 
Seitenwände ein.

Reliez les deux panneaux arrière à l'aide de vis et d'écrous, puis 
placez-les entre les deux panneaux latéraux.

2つの背面パネルをネジとナットで接続し、その後、2つの側面パネル
の間に配置します。

step 3
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Fix the two sides and the bottom of the back panel with screws.

Befestigen Sie die beiden Seiten und die Unterseite der Rückwand 
mit Schrauben.

Fixez les deux côtés et le bas du panneau arrière à l'aide de vis.

背面板の両側面と底面をネジで固定してください。

step 4



step 5
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After placing the top plate, secure it with screws.

Nachdem Sie die obere Platte aufgelegt haben, befestigen Sie sie 
mit Schrauben.

Après avoir posé la plaque supérieure, fixez-la à l'aide de vis.

天板を設置した後、ネジで固定してください。



step 6
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Bend the feet at a 90° Angle.

Beugen Sie die Füße in einem Winkel von 90°.

Pliez les pieds à un angle de 90°.

足を90度の角度で曲げてください。

------------



step 7
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Place the base plate into the cabinet.

Setzen Sie die Grundplatte in den Schrank ein.

Placez la plaque de base dans l'armoire.

ベースプレートをキャビネットに設置してください。



step 8
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Place the bottom short door shaft first, thenfollow the steps shown 
to install the doorpanels and fittings in turn.

Setzen Sie zuerst die untere kurze Türwelle ein und befolgen Sie 
dann die angezeigten Schritte, um die Türverkleidungen und 
Beschläge nacheinander zu montieren.

Placez d'abord le montant inférieur de la porte, puis suivez les 
étapes indiquées pour installer les panneaux de porte et les 
ferrures à tour de rôle.

まず下部の短いドアシャフトを取り付け、その後図示の手順に従ってド
アパネルと金具を順次取り付けます。



step 8
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Fix the handle with screws.

Befestigen Sie den Griff mit Schrauben.

Fixez la poignée à l'aide de vis.

ハンドルをネジで固定してください。
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